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Zanrové metamorfozy poézie v almanachoch Studentov 19. storocia

Zdenka Bugajova

Preromantizmus sa u naznakovo objavuje v Safarikovej Tatranskej Miize s liron slovanskon (1814),
v baladdch a elegickych sonetoch. Safarik sa odputava od osvietenského typu moralizujiicej balady
a tendencia smerom k elegizmmu je priznakom vnasani subjektivneho zivlu do poézie. V uvodnej
basni zbierky Zdini Slavomilovo vidno tematicki a myslienkovi rozmanitost’, doznievanie
anakreontiky a presvitanie lucov ,zivsej l'udovej poézie. Este ocividnejsie je to badat’ na
Kollarovej Siavy deeii ve trech (1824; poprvé v Bdsnich, 1821). Prejavuje sa to najmi v elegickych
castiach, kde je cit natolko autenticky, ze sa nemoze opriet’ o literarne predlohy a $ablony.
Ocareny laskou a krasou svojej Miny, potom az na smrt’ smutny nad rozchodom s nou, zahor{
narodnou vierou a je fascinovany myslienkou Slovanstva. Tato skladba sa stala novym
vychodiskom romantického pohybu v ceskej islovenskej literatire. Jeho slovansko-humanitny
program ziskal na presvedcivosti I'ibostnymi vyznaniami, ale prejavil sa i ako hlasatel nového
vlastenectva.

V dvadsiatych a tridsiatych rokoch 19. storocia je centrom narodného hnutia Pest’, kde
bol roku 1834 zpodnetu Martina Hamuljaka zaloZzeny Spolok milovnikov reéi a literatiry
slovenskej, jeho zasluhou vysli $tyri roéniky literarneho almanachu Zora (1835, 18306, 1839, 1840).
Podobné Studentské spolocnosti vznikli ina Ijceach v Kezmarku, Presove a Levoci, mézeme
hovorit’ o urcitej spolocensky organizovanej baze slovenského literairneho Zivota. Mladez
pocit’uje potrebu studovat’ a pestovat’ narodnu literatiru rovnako ako sa predtym s$tudovala
anticka, franctuzska a nemecka. Zaujem o slovansku minulost’ vzrasta. Poetika klasicizmu sa
zasluhou Hollého prekladov z antickej literatiry upeviiuje a smeruje k vytvoreniu jeho narodného
eposu Svatopluk (1833). Zaroven sa priebehom tridsiatych rokov riesi otazka spisovného jazyka
a prozodie, ¢o vrcholi vystipenim sturovcov v almanachu Nitra 11 (1844).

V tridsiatych rokoch sa tiez do centra pozornosti dostava lyrika a epika TFudovej
slovesnosti, podstatny vyznam maja Kollarove Narodnie 3pievanky. Literatara sa priblizuje zivotu.
Nejde vsak len o hlboké rozéarovanie nad skutoc¢nost’ou, konstatuje sa v nej aj rozpor medzi
idedlom a skuto¢nost’'ou, jeho riesenie je spociatku sentimentalne zmierlivé alebo mravoucné,
v poézii vlastenecky povzbudivé. Autorska re¢ este nemd znaky rozpolteného romantického
subjektu. Dochadza k ustupu foriem klasicizmu a ¢asomiery, zosilfluje sa preromanticky charakter
literatdry a tym aj subjektivna zlozka (nalady, reflexie vo vzt'ahu k Zivotu). Prichod Iudovita Stara

na lyceum do Bratislavy tieto tendencie este posilnil. Roky 1835, 1836 s almanachom Zora a Plody
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a ¢asopisom Hronka si krizovatkou rozlicnych literarnych programov a stylov, pricom prave tato
rozmanitost’ podporuje v mladezi vol'u zdcastnit’ sa na literarnom Zivote Slovenska. Okrem toho
tu je eSte Ceskoslovensky literarny kontext, ktory v mladych starovcoch posiliiuje vedomie
o rastucej spolocenskej funkcii literatiry. Stirovou zasluhou sa od roku 1835 nadvizuji osobné
a pisomné styky s chorvatskymi, srbskymi, pol'skymi, ruskymi, ale predovsetkym ceskymi
c¢initeI'mi a spisovate'mi. Literatdra na seba berie ¢oraz viac 1 funkcie kultarnopolitické.

Tato generacia chape, ze ideu slobody nemozno obmedzit’ len na oblast’ jazyka. Prave
v riesen{ tejto otazky je pomyselna hranica medzi preromantizmom a romantizmom.

Kuzmanyho novelou Ladislav (1838) vyvrcholilo preromantické obdobie, prestava
vychadzat’ Hronka, ktord Kuzmany redigoval. Na tieto udalosti sa plynule a bezprostredne
navrstvovali d'alsie: smerovanie v slovenskej literature od vseobecného k jednotlivému, od
slovanskosti k slovenskosti, od iluzie k skuto¢nosti, od idyly k balade. Basnicky najsilnejsie napitie
tuzob, idedlu a reality vyjadril Janko Kral. Istym oZivenim tejto ,,svetabolnej* poézie su ponasky
na /udovii piesert. Nadvizuju sa uzsie kontakty s folklérnymi tradiciami. Formalne sa Fudova poézia
vyznacuje osloveniami, vyzvami, vzdychmi, priamym rozvijanim deja a témy, lyricko-epickou
formou. Najmensou strofickou jednotkou je graficky vyznacené dvojversie a Stvorversie, ktoré sa
opiera o rytmicko-syntakticky paralelizmus so zdruzenym rymom. Vyrazna je i tendencia po
rovnoslabi¢nosti rymujucich sa verov, kazdy ver§ ma dve polversia. To su tiez znaky sylabického
versového systému, ktory nahradil ¢asomieru a metricky organizovany vers. Vyvin sturovskej
poézie sa odohraval v protiklade literarna tradicia — folklor, ktory podstatne prispel k prekonaniu
klasicistického basnického kanénu a pomohol navodit’ dal$iu vyvinova dynamiku literatary
v novom jazykovom materiali.

Po Bratislave je druhym najvyznamnejs$im literarno-historickym centrom, kde sa studenti
prihlasuji k romantizmu, Levoca. Zatial' ¢o v Bratislave sa narodno-buditel'ské a literarne usilie
mladeze formuje pod bezprostrednym vplyvom Tudovita Stira, v Levod prebrali tito tlohu
profesor Michal Hlavacek, Janko Francisci-Rimavsky a nim organizovana Jednota mladeze
slovenskej, ako aj rukopisné pamitniky a zborniky Tydennik, Pamdtnik, Zivot, Holubica a Povazie.
Kym je hlavackovské (prvé) obdobie levocskej literarnej aktivity vymedzené rokmi 1832 az 1839
a rukopisnym zbornikom Liber memorialis societatis slavicae 1 Jitrenkon, kde sa prezentuje basnicka
tvorba Sama Bohdana Hrobona, Jana Mar6thyho, Bohusa Nosika-Nezabudova, Samoslava
Michalovica, Jana Drahotina Ondrusa, Pudovita Orphanidesa, Ondreja Horislava Lanstjaka
a mnohych dal$ich, v druhom obdobi poznacenom exodom bratislavskych studentov, sa
v rokoch 1844 az 1848 predstavuju na strankach levocskych rukopisnych zabavnikov Pavol

Dobsinsky, Jan Botto, Mikuld$ Dohnany a Mikula$ Stefan Ferienéik.
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S pésobenim profesora Michala Hlavacka je spity aj vznik Slovenskej spoloc¢nosti. Jej
clenovia zapisovali svoje basnické prvotiny do rukopisného zbornika Liber memorialis societatis
slavicae, ¢ige Pamatnice. Jeho priamym pokracovanim je Pamitnik (ili sklad vybornesich praci ulenci
slovesnosti Ceskoslovenské levosskych z roku 1838/39. Vsetky basne su pisané v biblictine. Prevlada
v nich subjektivne rojéenie, pocity samoty a vlasteneckého patosu, vynimku tvoria Duréekova
basen Mikulds Zrinsky a Makovického epigramy.

Najlepsie prace Pamitnice boli vydané v almanachu Jitfenka v roku 1840. Poézia v nom
sveddi o vplyve Jana Kollara, Jana Hollého a antickej literatary. Je to poézia s oneskorenym
ohlasom osvietenského klasicizmu, zaloZena na ¢asomernom versi s postupnym uplatiiovanim
versa sylabického. Zo zanrov su to dda, oslavujica Jana Kollara, slobodu, pokoj, ve¢nost’, smrt’,
balady a piesiiové sitvary. Z literarnych druhov dominuje lyrika, mensie zastipenie ma epika a uplne
absentuje drama. Vysostné postavenie poézie vyplyvalo zo schopnosti pruzne reagovat’ na
spoloc¢ensko-politicku situaciu a vyjadrenie osobnych pocitov a postojov k nej. To st pociatocné
stupne k neskorsej zanrovej diferencidcii romantickej poézie, ktora prave v Levoci nadobudla
v tridsiatych a Styridsiatych rokoch inu tvar. Najdolezitejsi vplyv bratislavskych Studentov na
levoc¢skud mladez malo udomacnovanie slovenského jazyka oproti biblictine. Zostavovatelom
Jitrenky bol basnik a Student Samoslav Bohodar Hrobon spolu s Janom Drahotinom Antalom.

V tvode v rovhomennej Hrobonovej basni Jitrenka (HroBoN — ANTAL 1840: 7) je prvy vers
,»Osud kynul — zatfasla se Nitra — pretransformovany v case na ,,Osud kyne® v siedmom versi
ako prejav nedprosného plynutia ¢asu. Uvodné verse predstavuji konstatovanie minuljch dejov,

vyuziva 3. os. minulého ¢asu (kynul, zatfasla, padlo, zalkala), v druhej ¢asti sa meni cas:

Na sutindch chramu vzdélanosti
kruty sever skuci divohrozne,
an stoleti hyne za stoletim.

Prelieva sa minulost’ do pritomnosti a nastava kompozic¢ny zlom:

stoji pévec — oko tuzboplné

[.]

a jitfenka z rumu vykuzlena
se nad Tatrou stolebou usmiva

v poslednom dvojversi pouziva 1. osobu prézenta a imperativu:

,,)Na Slovenska rozvalinach, bratfi!
zalozme chram svaty Vseslavensku!?*
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Z neosobnej pozicie sa lyricky subjekt dostava do popredia. Autor pracuje s priestorom Slovenska
a spomina aj Nitru ako stredisko niekdajsej Velkej Moravy. To su ,,.zbofeniny Slavy davné®.
Spojenie ,,chram svaty Vseslavensku® hovori o Hrobonovej viere a tcte k bozstvu. Chram ako
miesto bohosluzieb i zasvitenia. Znama Hrobonova idylickost’ sa prejavi, ked” basnicky subjekt
uvedie ,,pévca” a jitfenku®, ktor{ predstavuju pomoc a oporu. Po jazykovej stranke vyuziva
vtejto pomerne kratkej basni mnozstvo zlozenin: divohrozne, blahopév, tuzboplné,
vrahobornym, svatorumy. Prave tato zlozku by som hodnotila ako pozostatok klasicizmu a
v pozadi i jungmanovsky vplyv. Z verzologického hl'adiska vyuziva 10-slabi¢ny vers, typicky pre
jeho tvorbu. V nerymovanom desaterci je asi v tretine basne vyrazna dieréza po Stvrtej slabike.
Na basni badat’ prenikanie sylabizmu, najma juhoslovansky desaterec.

Autori v analyzovanom texte pracuju aj s aliteraciou. V basni Dwnaj Ondfeje Boleslava

Durceka (tavze: 11-12) sa naznacuje plynutie Dunaja:

Tise plyne Dunaj ve svém toku,

[.]

Ku ptfedeslym vinam se doplavi,

Slyste vlny Zalostnou novinu,
slyste lidu svého zaloby,

Obmiena sa 10- a 9-slabi¢ny vers, v lichych strofach 10- a 6-slabi¢ny vers.

Basne s vlastenecko-narodnym  a reflexivnym  charakterom  zdoraznuju velkost’
Slovanstva, jeho vit'azstva nad nepriatelom, obetavost’ pre dobro naroda, svornost’ a bratstvo,
odsudenie odrodilstva: Ndrek wvybnance (Jan Drahotin Ondrus, Ttamze: 109-110), Zdmer lasky
(Samoslav Bohodar Hrobon, Tamze: 35-36), Horekujici viastenec (Ludevit Miloslav Hrobon,
TaMzE: 29-30; vo sborniku Liber memorialis societatis slavicae ako Horekujiici Polan). Tieto basne
zodpovedaji obsahom i formou obdobiu. Pozostatkami klasicizmu su isté mravoucné pasaze.
Autori sa obracaju k abstraktnym ,,vysokym*“ pojmom — sloboda, cas, svornost’, laska —
a personifikuji ich. Reflexivna basen Se# Martina Boubela (ramze: 19-20) zobrazuje prirodu,
ktora sa teraz stala podstatnym inspiracnym zdrojom poézie. Formalne ma pat’ strof, pricom

kazdu tvori dvojversie so zdruzenym rymom a $tvorversie so striedavym rymom:

Kde po louce $eptem se potok roni spéchavym, 14a
osveécovan luny zlaté pableskem jasavym: 14a
Tam pfirozeni zpytuji 8b
rozko$né a v citéni blazeném 10c
jasné hvezdy obdivuiji 8b
a moudrost Boha v dile vzneSeném. 10c
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Nejde este o kvalitné rymy, su to rymy gramatické. Lyrickost’ prostredia je narusena
priletom havrana a konci prorockym varovanim: ,,Pfijde jeste i pomsty cas!*

V basniach sa uz pouzivaju klasické symboly a protiklady romantizmu slavik — havran,
chram — hrob, Tatry — Dunaj, noc — rano atak d'alej. Satira je ojedinela, vyskytuje sa iba
v epigramoch a v Draskocyho basni Pfevracenost. Basnik vyuziva 12-slabi¢ny rovnoslabi¢ny vers
a po Siestej slabike dodrziava dierézu, verse spaja zdruzenym rymom. Vyrazny posun nastiva vo
forme basne S#ach (Samoslav Michalovi¢,! Tamze: 25-27), dochidza tu k skriteniu versa.
Sémantiku basne dotvaraju slovesa apelativneho charakteru v 2. os. pl, ktoré asociuju strach.

Dalsou charakteristickou értou preromantickej poézie $tudentov st spevy o laske. Aj
mladi poeti chceli ospevovat’ tento cit, ktory u nich prerasta, miestami na skodu kvality, az do
vlasteneckého patosu. Znaky ludovej poézie ma baladicka skladba Bohuslava Nosaka Lenkyna
skdla  (tamzE: 65—68) s motivom lasky a sklamania. V expozicii je nacrtnuty romanticky
pochmurny svet, z ktorého vynika hrdinka Lenka a jej mily Panos. Dramatickost’ stupa javmi
v prirodnom i 'udskom svete — Lenka z vel'kej lasky ,,se skaly leti v propast®. Kym u Nosakovho
subezcu Hrobona prevazuju statické prirodné prvky, vtejto balade uz mozno hovorit
o dynamickych dejovych zlozkiach. Podobna tendencia sa prejavuje aj v dalsich Nosakovych
bastiach Zkdzka o polednici (tamze: 62—65) a Hrad rykn (tamze: 71-80). Balady maju uz odlahéeny
jazyk, blizky Tudovej reci, je v nich dramatické napitie a tragicky koniec hrdinu. Jan Drahotin
Antal vyuziva v basni Ldska’ jednoduchy, gramaticky rym, striedavy:

Jak sem se ucil milovat?

Ptal se pfitel zvatlavé,

jak milostenky libovat?
Opétoval zvédave.

Od lasky k rodicom, sestre, prirode prichadza az k laske ,,holky hezounke®, ktorej

vzhled zapali cit,

otvofti hlas,

podani rucky bélounké

spouta t¢ po vsechen cas.

Epika je zastapena baladickymi povestami a ani v nich nechyba osudova tragika a mravné
posolstvo. Almanachy 19. storocia signalizovali nastup novych generacii, novy program,

smerovanie, vyjadrovali tuzby a Zelania jednotlivcov i skupin, tlmocili odvahu postavit’ sa proti

zauzivanym konvenciam. Mozno to vidiet’ na almanachu Nitra g roku 1844, Plody a [itrenka.

'V obsahu nie je uvedené meno Samoslava Michalovica, ktorého basnicka tvorba patri k svojraznym prispevkom
almanachu. V texte je podpisany iba inicialmi S. M.

* Basen nie je priamo z almanachu Jitfenka, nachadza sa v rukopisnom zborniku Liber memorialis societatis slavicae.
Mozno tu badat’ zaujimavi podobnost’ prave rytmickym stvarnenim s niektorymi §turovskymi basfiami.
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Obidva deklaruji vystipenie Sturovskej literatiry, no predsa je medzi nimi aj zavazny rozdiel,
najma ¢o sa tyka ich ohlasu vo verejnosti. Kym Phdy nezaznamenali fakticky nijaki negativau
odozvu v spolo¢nosti, [itrenka priam burku. Aj napriek nie vysokym umeleckym hodnotim je
svedectvom angazovanosti mladeze. Vzbudila mimoriadny ohlas v kruhoch politickej vrchnosti,
ktora zautocila ustami roznavského profesora Karola Kramarcsika a grofa Karola Zaya proti nej,
jej autorom a profesorovi Hlavackovi.

V Jitrenke si pod blokom Selanky uvedené dva Hrobonove texty: Samoslav (tamze: 98—100)
a Zpévomil a Jaroslay (tamze: 100-105). Selanka nie je v Styridsiatych rokoch v literature Ziadne
névum. V tomto pripade ide o kontinuitu s tvorbou Hollého a Kollara. Posun sa prejavuje na
detailnom zobrazeni prirody. Figuruju tu ,modré rozsedliny®, ,pahorceky®, ,,chladecek®,
wdychtivé kozky“... Zpévomil a Jaroslay rozpravaji o Leposlave, krasnej dievcine, ktord sa obetuje,
aby vyslobodila svoj I'ud. Za to ju bohyna ILada premeni na lipu. Napriek téme obety nachadzame
v texte minimum napitia. Selanka kontaminuje s 'udovym pribehom, baladou, akoby sa ocitol
zaner v zanri. Nastava tu interferencia od selanky k balade. V neskorsom obdobf sa selanka dostava
na perifériu literatary, balada je v romantizme prioritnym zanrom. Za novy prvok z hladiska stylu

sa povazuju tieto pasaze zo Samoslava:

Ty temny, borovy haji! jaka to zadumcivost a tajnd bolest z tebe vyplyval — Nepohnute
stoji zelené klenuti tvé, jen vrcholce vétvi borovych tiSe se pohybuji, jakoby na mne
litostné patfily, a se mnou tiz srdce citily. [...] k vam, k vam, dalec{ nebes oblakové!
(TAMZE: 98)

Machovské apostrofy oblakov a zeme, sturovské apostrofy hor sa tu ozyvaju v zosilnenej citovej
intenzite. Hrobon vyuziva obrazné epitetd romantizmu ,temné hory®, ,tajna bolest™
Z verzologického hladiska su obe selanky pisané casomernym hexametrom. Prevazuju v nich
prvky statické, opisné.

Frantisek Straus konstatuje, 7e z 51 basni z Jitfenky je 34 sylabickych a 17 ¢asomernych.
Z casomernych verSov prevlada alkajska strofa, sapficka a hexameter. Zo sylabickych basni je 24
strofickych, 10 stichickych. Strofické basne sa realizuju StvorverSovou a pat'versovou strofou, ale
ojedinele aj Sest’versovou, sedemversovou strofou. Vysoku frekvenciu ma trochej. Prenika 8-, 7-,
0-slabi¢ny ver§ I'udového charakteru, ale aj 10- a 12-slabi¢ny. Prave verzologicka oblast’™ Jitfenky
predstavuje akusi vymenu verSovych systémov, teda casomiery a sylabizmu — skostnatelej antiky
a zivej Pudovej poézie (Straus 1994: 77-81).

Poézia naznacuje cestu k narodnému charakteru romantizmu. Okolo roku 1840 prad
romantického myslenia ¢oraz viac posiliuje slobodu sebavyjadrenia, dochadza k momentu, ked

bolo v zaujme plného rozvoja slovenskej literatury potrebné doriesit’ otizku jednotného

55



Mezi deklamovdnkou a romdnem (Promény zanrt v éeské a slovenské literature) Edi¢né
pfipravili Stanislava Fedrova, Jan Hejk a Alice Jedlickova. Praha, 2006. [online]. ©2006
http:/ /www.ucl.cas.cz

spisovného jazyka. Nebolo pochyb, ze novym spisovnym jazykom sa odstrania mnohé zabrany.
Utokom na almanach Jizfenka pre jeho ,vlastizradny* charakter narazili §tirovei na politicky tlak
z madarskej strany. Tomu mohla celit’ len zjednotenim v spisovnom jazyku. Rok 1843 sa stal
rokom uvedenia slovenciny do funkcie spisovného jazyka.

Z doterajsicho vykladu je teda zrejmé, ze romantické myslenie, estetika ijej literarne
konkretizacie prenikali do ceskej 1 slovenskej literatiry uz od dvadsiatych rokov, i ked” sprvu len
sporadicky popri formach klasicizmu. Toto prenikanie sa v tridsiatych rokoch javi ako docasny
kompromis medzi dozivajucou a novou poetikou. Preromanticka lyrika a epika aktualizuju vzt'ah
k domovu a krodovému slovenskému prostrediu. Tym sa otvorila cesta k romantickému
vyostreniu protikladov medzi fikciou idealneho Slovanstva a skuto¢nost’ou.

Pomohli sme si rozdelenim ,levo¢ského obdobia® dddo troch etip podla Edmunda
Hlebu, spolu s nasimi ivahami a zisteniami (Hresa 1997):

1. obdobie (1832-39)
- chudobné na priame kontakty a prenikanie jej obsahovej zlozky do tvorby autorov,

v ktorej dominujuce postavenie mal klasicizmus

- ustupovanie antickych vzorov a ¢asomiery, Kollarove Ndrodnie 3pievanky

= Pamitnice — malo autorov, ktori vyuzili prvky I'udovej slovesnosti, vynimku tvori baladicka
tvorba Bohuslava Nosaka — Pamdtnik — vlastenecké myslienky, ziadne pokusy s 'udovou
slovesnost’ou
2. obdobie (1840—43)
- Gtoky grofa Zaya, stagnacia tvorby a vplyvu I'udovej slovesnosti
3. obdobie (1844-48)
- vsetky literarne druhy, zanre, teoretické uvahy o l'udovej slovesnosti, jej prenos do
literarnej praxe
- Studenti zacali zbierat’ povesti, piesne, porekadla a posielali ich Franciscimu, ktory v roku

1845 v Levoci vydal vyber pod nazvom Slwvenskje povesti

Po exode bratislavskych Studentov nastaiva v Levoci culejsi literarny zivot, najma vdaka
Franciscimu a Dobsinskému. Zacinaju vychadzat’ rukopisné zabavniky Zivout, Holubica a Povagia.
Uz samotné oznacenie zabavnikov odraza ¢iastocne ich tematiku. Okrem narodnej poézie sa

pozornost’ upiera vo vicej miere na prozu— slovenské rogprivky a povesti,’ recenzie a linky

3 Feriencik, Mikulas$ Stefan. Dezvan, Slovenski ochotnici (Holubica).
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o divadle,' porekadla,” hadanky, rébusy, opisy krajon’ ale aj cestopisy.” Od roku 1846 vychadza rukopisny
Casopis Zivuot. Zdbavnik od a pre levoiskich Slovdko, v redakcii Mikuldsa Feriencika. Ich tvorba
dosiahla kvalitativne vyssiu uroven nez v predchadzajicom obdobi. Sved¢i o tom poézia Jana
Bottu, Pavla Dobsinského ¢i Mikulasa Dohnanyho. Dohnanyho basen Poblad na Povagia je
preniknutd Fudovou slovesnost’ou. Rym je preryvany, autorsky subjekt vyjadruje svoj obdiv ku
krase Povazia. Obsahovo ide o jednoduchu basen, formovo je to 6-slabi¢nik, devit’ 4-verSovych
strof. Vyuziva vel'a substantiv, ktoré su rozvité epitetom konstans: osvietené vrchy, rajska dolina,

slovensky syn, modré vrchy a tak d’alej. Okrem Povazia je ocareny Turcom a Lietavou.

Povazia, Povazia

ty rajska dolina,
tajnou mocou vabis
slovenského syna.

Obztiem sa na Turiec,
na Turiec pekunky,
z tej strany sa zenu
Vihu bystré vinky.*

Druhym rukopisnym zabavnikom levocskych Slovakov, ktory vychadzal pod vedenim
Pavla Dobsinského, bola Holubica s prilohou Sokol. Casopis v $kolskom roku 1846/47 nadvazoval
na literarnu aktivitu mladeze. Stretavame sa s povodnymi piesiiami, prostondrodnymi  bdjami
a povestami. Svojim charakterom nadvizuje na Casopis Zivuot a je jeho pokra¢ovatePom. Holubica
ako jedina z levocskych zbornikov uverejnila 126 slovenskych Fudovych piesni, ktoré zozbierali
Jan Botto, Pavol Dobginsky a Samuel Sipka. Piesne pochadzaji z Gemera, Spisa a Turca (STRAUS,
1994: 77). V Bottovych Prostondrodnych piesiiach mozno badat’ vyrazna podobu s l'udovym spevom
a plesfiou:

Prisla mi tej noci smutna novina,

ze som sa milého lasky zbavila.

On povedal, Ze ma nechce,

ze si najde milu kde chce
aja ver nedbam.’

Tretim rukopisnym zabavnikom levocskych Slovakov je Povagja. Casopis vychadzal pod
vedenim Mikuld$a Dohnanyho a za spoluprice Pavla Dobsinského v rokoch 1847/48. Prinasal

verse, sivaby, pojednania, prostondrodné povesti, prozaické danky, cestopisy alebo preklady. Holubica a Zivout

* Francisci, Rimavsky Jan. ,,Slovo o dnesnom divadle (Zivuod).

> Botto, Jan. Chodenie s klitom na krivi stredn. (Holubica).

§ Cajak, Jan. Vedernd tigenia (Povagia), Dobsinsky, Pavol. Zeleznik a okolie (Holnbica).
" Dobsinsky, Pavol. Zlomky % cestopisu (Povagja), Cestopis (Holubica).

¥ Prepis podla Hiesa 1986: 78-79.

® Prepis podPa Hiesa 1996: 91.
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si mimoriadne bohaté na Tudovu slovesnost’, do Povagja zozbieral Dobsinsky Nielo
0 prostondrodnych a 3 prostondrodnych veci. Tento zabavnik je obohateny kritickym ¢lankom
o divadelnom predstaveni 14. 11. 1847 od Dobsinského, kde rozobera toto predstavenie a

hodnoti vykony hercov. Dohnany pise v zborniku avahu Pognaj seba samého:

Prva myslienka budiaceho sa mladenca k zivotu vyssiemu ma byt’ ,,poznaj seba samého®,
bo to je prvy stupefl jeho duchovnosti, ked’ vstipiac do tajnej skryse ducha svojho skima,
mysli, prehliada ukryty kameri, z ktorého ustaviéne ¢ista voda ako kristal vyviera."

V Sest’desiatych rokoch za Bachovho absolutizmu literarny zivot takmer zanikol. Bolo to
obdobie ,,zmierovaciek medzi Viednou a Pest’ou, medzi konzervativnou a liberalnou sl'achtou.
Hrdinské e/égie Jana Bottu Swrt’ Janosikova a Sama Chalupku Mor ho! st akymisi znovuvzplanutiami
revolu¢nych idefl a zaroven st to posledné dve klasické diela romantickej poézie, vyuzivajuce
P'udovy vers a 'udové trépy. Toto obdobie prinasa nesimeratel'né vysledky — Chalupka a Botto na

jednej strane a mesianisti Hodza a Hrobon na strane druhe;.
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SUMMARY
In the Slovak literature of 1830s a significant attention is paid to lyric and epic folklore forms resulting

from the publication of Kollar’s collection of Slovak folk songs Ndrodnie 3pievanky (1834, 1835) that has had a

' Prepis podla Hiesa 1996: 91.
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significant impact. Besides Bratislava also Levoca becomes another crucially important centre of literature. The
manuscript collections Liber memorialis societatis slavicae and Pamdtnik are connected with the first period of activities of
professor Michal Hlavacek in the town. A selection of the best contributions was later published in the almanac
Jitrenka in 1840. The poems published here display a delayed reaction to Classicism, performed mostly in quantitive
verse followed by the then progressive syllabic verse. The generic scope includes odes (in particular those celebrating
Jan Kollar, freedom, peace, eternity, etc.), ballads and various song forms; generally, lyric poetry dominates the whole.
In the almanac Jitfenka, poems of patriotic-national and reflective character can be found, as well as songs about love
and idylls. Epic poetry is represented by balladic folk-tales with a moral advice and tragic ending. The manuscript
collections Zivot, Holubica; Povage, published in the second period of the activities of the seminary in Levoca, are
aimed especially at entertaining the readers by delivering reports on cultural life and travels, puzzles and the like.
Edmund Hleba (1997) observes three stages of attitude to the folk literature in the region and period concerned:
1% period (1832-39) — recession of classicist principles and quantitive versification

— a limited number of authors employing features of folk literature
2" period (1840-43) — stagnation of literary production and of the impact of folk literature
3" period (1844-48) — a wide scope of literary types and gentes, theoretical reflections on folk literature and its

application in literary practice.
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